UDHEZIM
Nr.1, daté 14.5.2009

PER KRITERET DHE PROCEDURAT E PERZGJEDHJES DHE TARIFAT E
SHPERBLIMIT TE PERKTHYESVE TE JASHTEM PER PERKTHIMIN E
LEGJISLACIONIT TE BASHKIMIT EUROPIAN NE SHQIP DHE TE
LEGJISLACIONIT SHQIPTAR NE NJE NGA GJUHET ZYRTARE TE BE-SE

Né mbéshtetje t€ nenit 118 t€ Kushtetutés, ligjit nr. 9590, dat€ 27.7.2006 “Pér ratifikimin
e Marréveshjes s¢ Stabilizim Asocimit, ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€é dhe Komuniteteve
Europiane e shteteve té tyre anétare”, ligjit nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik”,
ndryshuar me ligjin nr.9800, daté 10.9.2007, e ligjin nr. 9855, daté 26.12.2007 dhe pikave 1 dhe 9
me vendim té Késhillit t€ Ministrave nr.119, daté 7.3.2007 “Pér pércaktimin e procedurave té
pérkthimit t& legjislacionit té Bashkimit Europian n€ gjuhén shqipe dhe t& pérkthimit té
legjislacionit shqiptar né njé nga gjuhét e Bashkimit Europian”, Ministri i Integrimit

UDHEZON:

1. Objekt i kétij udhézimi &shté pércaktimi i kritereve dhe procedurave pér prokurimin e
shérbimit t& pérkthimit té legjislacionit europian né gjuhén shqipe dhe té legjislacionit shqiptar né
njé nga gjuhét e Bashkimit Europian (n€ vijim BE) me qéllim pérzgjedhjen e subjekteve t&
licencuara q€ mund ta kryejné kété shérbim, si dhe tarifat e shpérblimit pér kété shérbim.

2. Pérkthimi i legjislacionit t&¢ BE-sé dhe i legjislacionit shqiptar né njé nga gjuhét zyrtare
t¢ BE-s€ do t& kryhet nga pérkthyes t€ jashtém, t€ cilét do t& pérzgjidhen né pérputhje me
procedurat dhe rregullat e pércaktuara né kuadrin ligjor ekzistues t€ prokurimit publik edhe né
két€ udhézim.

3. Pérkthyesi i jasht¢ém mund t€ jet€ ¢do person fizik ose juridik, i licencuar pér t€ kryer
kété veprimtari né pérputhje me aktet ligjore né fuqi.

4. Numri i pérkthyesve do té€ pércaktohet ¢do vit n€ pérputhje me nevojat pér pérkthim
sipas kalendarit t€ pérkthimit t€ p€rgatitur nga Ministria e Integrimit.

5. Kriteret teknike dhe profesionale qé duhet té plot€sojné kandidatét pér pérkthyes té
jashtém jané:

Kritere t& pérgjithshme pér subjektin juridik:

a) t€ jeté i licencuar pér t€ kryer shérbimin e pérkthimit;

b) té kété eksperienca t€ mé€parshme né pérkthime n€ gjuhén pér t€ cilén do t& pérkthejé;

c) t€ keté kapacitete njerézore q€ do t€ punojné pér pérkthimin e materialeve.

Kritere pér personelin e subjekteve g€ do t€ pérfshihen né pérkthim:

a) té keté zotési t€ ploté pér t€ vepruar;

b) t€ mos keté qené i dénuar apo t€ mos jeté n€ ndjekje penale;

¢) t€ keté mbaruar arsimin e larté :

1) né ndonj€ nga universitetet brenda vendit, Fakulteti i Gjuhéve t€ Huaja né gjuhén pér té
cilén aplikon, preferohet me not€ mesatare mbi §;

ii) né ndonj€ nga universitetet jasht€ vendit né gjuhén pér té cilén konkurron;

iii) né ndonjé nga universitetet brenda vendit, n€ qofté se vértetojn€ njohjen e gjuhés
pérkatése;

d) té keté eksperienc€ pune prej jo mé pak se dy vjeté€sh né€ pérkthim;

e) té zotérojé shumé mir€ programet bazg t€ kompjuterit;

f) t€ keté aftési té mira komunikimi.

Kané pérparési:

a) pérkthyesit qé kané kryer edhe mé paré pérkthime té¢ Acquis Communitaire (ose edhe
akteve juridike pér llogari t€ institucioneve té tjera);



b) personat qé kané ndjekur studime té thelluara dhe kané tituj dhe grada shkencore né
gjuhén pér t€ cilén konkurrojné dhe / ose né fusha specifike t&€ Acquis Communitaire ;

¢) personat q€ kané gjuhé amtare gjuhén t€ cilén kérkojné t€ pérkthejné;

d) personat qé pérdorin programe profesionale pér pérkthimin.

5.1 Sekretari i Pérgjithshém i Ministrisé€ sé Integrimit, n€ pérputhje me legjislacionin pér
prokurimin publik dhe két€ udhézim, pércakton kriteret specifike pér pérzgjedhjen e pérkthyesve
me propozim t& Drejtorisé s€ Pérkthimit t&€ Legjislacionit Europian, té cilat publikohen né ftesén e
hapur pér shprehje interesi pjesémarrjeje.

6. Pérzgjedhja e subjekteve fituese do t€ b&het me dy faza.

6.1 Gjat€ fazés s€¢ paré t€ gjithé t€ punésuarit dhe subjektet e interesuara do t’i
nénshtrohen vlerésimit pér aftési profesionale né pérkthim, népérmjet vlerésimit t€ dosjes dhe
provimit me shkrim.

6.2 Secili nga subjektet fizike dhe juridike do t€ paraqesé pér vlerésimin profesional té
gjithé personelin e tij, té cilét do té pérkthejné né emér t€ subjektit, né rast se ky i fundit
pérzgjidhet fitues.

6.3 Vlerésimi i aftésive profesionale t€ pérkthimit do t€ b&het nga njé komision i posagém
testimi.

6.3.1 Komisioni ka né pérbérje té tij 3 anétaré, ku dy jané pedagogg t& gjuhés s€ huaj pér
té cilén zhvillohet testimi, si dhe njé pérfagésues nga Ministria e Integrimit.

6.3.2 Emérimi dhe masa e shpérblimit té anétaréve té komisionit t€ testimit, miratohet
nga Ministri 1 Integrimit.

6.3.3 Né pérfundim té testimit, komisioni dorézon vlerésimin pérfundimtar t€ firmosur
nga anétarét, duke i renditur kandidatét individualisht dhe sipas subjekteve, sipas gjuhés dhe
totalit t€ pikéve t€ marra. Maksimumi i pik€ve €shté 100 piké; 30 pik€ nga t€ dhénat profesionale
pas vlerésimit t€ dosjes nga komisioni dhe, 70 piké nga njohurité gjuhésore dhe profesionale pas
provimit me shkrim. Vendimi i anétaréve t& komisionit merret me shumicg t& thjeshté.

7. Pas paragqitjes s€ rezultateve té testimit, Ministria e Integrimit, u dérgon subjekteve té
pérzgjedhura ftesén pér oferté, duke u kérkuar atyre t€ paraqgesin ofertén.

7.1.Vlerésimi i1 ofert€s do t€ béhet mbi bazén e kriterit t€ cilésis€ dhe afatit pér
p€rmbushjen e shérbimit.

8. Shqyrtimi i ofertés dhe njoftimi i kandidatéve fitues béhet né€ pérputhje me pércaktimet
e legjislacionit pér prokurimin publik.

8.1 Subjektet fituese do t€ pérfshijné n€ pérkthimin e materialeve vetém personat e
pérzgjedhur né fazén e paré té prokurimit. Mosrespektimi i kétij detyrimi ¢on né€ pérjashtimin e
subjektit fitues.

9. Pérkthimi i dokumenteve zyrtare shpérblehet pér fage kompjuterike. Fagja
kompjuterike pérmban 2200 (dy mijé e dyqind) shkronja e shenja duke pérfshiré edhe ndarjet e
nevojshme té materialit té shkruar né fjalé, kryeradhé, paragraf€, kapituj dhe pjesé. Skicat, fotot,
tabelat e skemat q€ pérfshihen né tekstin e pérkthyer llogariten e shpérblehen mekanikisht si faqe
kompjuterike sipas vendit q€ z&én€ né tekst.

10. Tarifa e shpérblimit pér subjektet e licencuara pér pérkthimin e dokumenteve do té
pércaktohet n€ bazé té tarifave t€ pércaktuara n€ legjislacionin shqiptar né fuqi.

11. Ményra, kushtet dhe afatet e realizimit t€ pérkthimit t€ dokumenteve zyrtare
rregullohen shprehimisht né kontratén tip q€ lidhet midis paléve pér pérkthimin e dokumenteve
zyrtare.

12. Ngarkohet Drejtoria e Pérkthimit t€ Legjislacionit Europian dhe Drejtoria e
Shérbimeve t€ Brendshme né Ministrin€ e Integrimit pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI T INTEGRIMIT
Majlinda Bregu



